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SMLOUVA 0 DILO

podle § 2586 a nasl. zakona €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdéjSich predpist, (dale jen ,0Z")

uzaviena mezi smluvnimi stranami, kterymi jsou:

Objednatel

Nazev:
Sidlo:
IC:
DIC:

Zastoupen:

Kontaktni osoba:

Zhotovitel

Obchodni firma/nazev/jméno:
Sidlo:

IC:

DIC:

Z4pis v obchodnim rejstfiku:
Bankovni spojeni:

Kontaktni (daje:

Masarykova univerzita

Zerotinovo nam. 617/9, 601 77 Brno
00216224

CZ00216224

Mgr. Janem Mysliveckem, Ph.D., feditelem Ustavu vypocetni techniky

XXXXXXX, tel. & XXXXXXX, e-mail: XXXXXXX (déle také jen ,Objednatel’)

Martin Formanek

Hosténice 21, 664 04

08277621

neni platcem DPH

fyzické osoba podnikajici podle Zivnostenského zakona
XXXXXXX

tel. €.: XXXXX, e-mail: XXXXXX

(dale také jen ,Zhotovitel"; Zhotovitel spole¢né s Objednatelem jen ,Smluvni strany”)

Objednatel, jakozto zadavatel vefejné zakazky s nazvem Stéhovani UVT MUNI zadavané na zakladé
prizkumu trhu mimo rezim zakona ¢&. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjSich
pfedpisu (dale jen ,ZZVZ), rozhodl o vybéru Zhotovitele ke spinéni této vefejné zakazky. Vefejna zakazka je
souborem z&vazkl Zhotovitele k provedeni dodavek a sluzeb dle Smlouvy (déle také jen ,Dilo®).

Smluvni strany uzaviraji nize uvedeného dne, mésice a roku tuto smlouvu o Dilo (déle jen ,Smlouva®).
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1.1.

1.2.

1.3.

14.

1.5.

1.6.

1.7.

1. Predmét Smlouvy

Zhotovitel se zavazuje za sjednanych podminek provést na svij naklad a nebezpedi pro Objednatele Dilo
a splnit daldi s tim souvisejici zavazky a Objednatel se zavazuije Dilo pfevzit a zaplatit cenu Dila.
Pfedmétem Dila je fadné a v€asné provedeni komplexniho zajisténi stéhovani movitych véci dle pfiloh této
Smlouvy, predevsim vybaveni kancelafskych a archivagnich prostor Ustavu vypogetni techniky Masarykovy
univerzity (déle jen jako ,UVT*) véetné vypogetnich techniky, nabytku a osobnich véci zaméstnanci UVT a s
tim souvisejicich sluzeb na z&kladé pozadavku Objednatele, zejména jejich kontroly, zabaleni, naloZeni,
zajisténi ochrany pfi stéhovani, dopravy, vyloZeni, a rovnéz dodavky stéhovacich krabic v objemu 600 kust,
200 ks izolep, 30 ks strech folii, 8 roli bublinkové folie a to zplisobem a v rozsahu stanovenym Objednatelem.
Pokud jsou k fadnému a v€asnému spInéni vyslovnych ujednani Smlouvy, jako nezbytny a samoziejmy
pfedpoklad potfebné dodavky ¢i sluzby ve Smlouvé vyslovné neuvedené, pfistupuii k nim Smiuvni strany  tak,
jako by ve Smlouvé vyslovné uvedeny byly. Zhotovitel je tak povinen tyto dodavky ¢i sluzby na své naklady
obstarat i provést s tim, Ze jejich cena je v cené Dila zahrnuta.

Soucasti zdvazku Zhotovitele provést Dilo jsou nasledujici dili zavazky:

14.1. Kontrola, pfevzeti, zabaleni (Majetek, ktery nebude zabalen, dle domluvy, Objednatelem),

naloZeni, zabezpeCeni, preprava, vyloZeni, pfesunuti a pfedani stéhovaného majetku ze
Soudasné lokality majetku do Cilové lokality stéhovaného majetku dle specifikace dale ve
Smlouvé;

14.2. kontrola, pfevzeti, naloZeni, pfeprava, vyloZeni a ekologické likvidace likvidovaného materialu

14.3. Dodrzeni provoznich podminek Soucasné i Cilové lokality ohledné vyuZivani spole¢nych prostor

a naplanovani plnéni této smlouvy podle téchto podminek.
PInéni Dila je rozdéleno do 5 etap

a) Termin 1:20.-24.6.2024

b) Termin 2:27.6.-1.7.2024

c) Termin 3:3.-8.7.2024

d) Termin4:11.-15.7.2024

e) Termin5:18.-22. 7.2024
Pfi vykladu této Smlouvy budou nize uvedené pojmy vykladany nasledovné:

f) ,Soucasna lokalita* misto, kde se nachazeji movité véci urcené ke stéhovani; objekt Centrum
Sumavska, na adrese Sumavska 416/15, 602 00 Brno.

g) ,Cilova lokalita stéhovaného majetku misto, na které maji byt die predchoziho urceni
v jednotlivych etapach prestéhovany movité véci; objekt SUMAVSKA tower, budova A na adrese
Sumavska 525/33, 602 00 Brno.

h) ,Stéhovany majetek® vSechny movité véci, pfedané v jednotlivych terminech odpovédnymi
pracovniky Objednatele, odpovédnym osobam Zhotovitele

V této souvislosti Objednatel dale uvadi, Ze Dilo provadi s cilem provést stéhovaci a s tim souvisejici sluzby
spojené se stéhovanim UVT, véetn& zajisténi ochrany majetku za celem eliminace vzniku $kod. Prodleni
s pinénim podle této smlouvy o Dilo mize Objednateli zplisobit Skodu v podobé povinnosti zaplatit smluvni
pokuty za prodleni s vyklizenim pfedmétu najmu podle uzaviené najemni smlouvy v misté Soucasné lokality,
ktera mGze pfevySit hodnotu plnéni podle této smlouvy.
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1.8. Povinnosti Zhotovitele:

1.9.

2.1

2.2.

2.3.

24.

a) Zhotovitel bere na védomi, Ze provadéni Dila bude probihat za soub&Zného provozu
v Soudasné i Cilové lokalité. Zhotovitel se zavazuje, Ze pfijme zejména bezpecnostni,
protihlukové &i jina opatfeni na ochranu prostor obou lokalit, aby zde provoz nebyl v
souvislosti s provadénim Dila narusen.

b) V té souvislosti bude tfeba vykon Dila provadét i ve dnech pracovniho klidu a rovnéz v dobé
mimo béznou pracovni dobu (tedy i mezi 17. a 7.hodinou)

c) Zhotovitel se zavazuje zajistit provadéni Dila v souladu s provoznim fadem a nocnim
provozem obou lokalit.

d) Zhotovitel se zavazuje ke stéhovani Majetku vyuzit jen vozidla s povolenou velikosti, dle
pravidle majiteld lokalit.

e) Zhotovitel se zavazuje opatfit veSkeré véci, kterych je k poskytnuti sluzeb dle Smiouvy
potieba, zejména kryci a pfepravni obaly, vystylky, pfepravni prostfedky, voziky a dal$i
manipulaéni pomdcky. Po dobu stéhovani je povinen majetek zabalit a zachazet s nim tak,
aby na majetku nedoslo ke 8kodam.

f)  Zhotovitel bere dale na védomi, Ze provadéni Dila mize probihat za soub&Zného provadéni
stavebnich praci a poskytovani dodavek ¢i sluzeb dalSimi dodavateli nebo zaméstnanci
Objednatele.

g) Zhotovitel bere na védomi, ze pfevzeti a prfedani Majetku bude predchazet vzdy kontrola
povéfenymi zaméstnanci Objednatele, pficemz po dobu této prohlidky je Zhotovitel povinen se
pfedavani i pfevzeti (¢astnit.

Zhotovitel prohladuje, ze:

a) zajisti v ramci pnéni Smlouvy legalni zaméstnavani osob a zajisti pracovnikim provadéjicim
prace na Dile odpovidajici urover bezpeénosti prace a férové a dlistojné pracovni podminky.
Odpovidajici urovni bezpecnosti prace a férovymi a dustojnymi pracovnimi podminkami se
rozumi takové pracovni podminky, které splfiuji minimalni standardy stanovené
pracovnépravnimi a mzdovymi pfedpisy. Nesplnéni povinnosti Zhotovitele dle tohoto
ustanoveni Smlouvy se povazuje za podstatné poruseni Smiouvy,

b) se bude v souvislosti s plnénim smlouvy snazit minimalizovat dopad na Zivotni prostredi,
respektovat udrZitelnost i moZnosti cirkulérni ekonomiky a pokud je to moZné a vhodné bude
implementovat nové nebo znaéné zlepSené produkty, sluzby nebo postupy.

2. Podminky pInéni pfedmétu Smlouvy

Pfed zahajenim pInéni kazdé z etap dle ¢l. 1.5. této smlouvy preda Objednatel Zhotoviteli prostor, vSechen
majetek, ktery je v kazdé z etap ur€eny ke stéhovéni, podle této smlouvy. Od okamZiku pfevzeti odpovida
Zhotovitel za prostor Sougasné lokality i za pfevzaty Majetek.

Kazda faze dila je provedena, je-li dokoncena, pfedana a pfevzata — coz je dokladano podpisem Predavaciho
protokolu, a to odpovédnymi zaméstnanci obou smluvnich stran (déle jen ,Protokol”).

Objednatel neni povinen pfevzit Dilo, vykazuje-li vady, byt ojedinélé drobné, které by samy o sobé& ani ve
spojeni s jinymi nebranily fadnému uzivani pfedmétu Dila nebo jeho uZivani podstatnym zplisobem
neomezovaly. V pfipadé vzniku $kod, bude soucasti Protokolu pisemné vyjadfeni, postupu, jakym bude Skoda
feSena Zhotovitelem. O Skodé bude navic sepsan samostatny zapis, ktery podepisi ob& smluvni strany.

Nevyuzije-li Objednatel svého prava nepfevzit Dilo vykazujici vady, uvedou Smluvni strany skutecnost, ze
Dilo bylo pfevzato s vadami, do Protokolu a pfipoji soupis téchto vad véetné uplatnénych prav z vad Dila. Pfi
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feSeni prav z vad Dila Smluvni strany postupuii pfiméfené v souladu s ustanovenimi o reklamaci vad Dila v
zarucni dobé. Prava z takto oznamenych vad se Zhotovitel zavazuje uspokojit v souladu s uplatnénym
pravem Objednatele bezodkladné, nejpozdéji vsak do 10 dnl ode dne jejich oznameni, nebude-li mezi

Objednatelem a Zhotovitelem dohodnuto jinak.

3. Cena Dila a platebni podminky

3.1. Cena Dila za spInéni zavazku Zhotovitele dle Smlouvy je stanovena hodinovymi sazbami:
3.1.1. 330 CZK za tzv.: €lovékohodinu (fj.: 1hodina prace 1 pracovnika Zhotovitele)
3.1.2. 300 CZK za tzv.: autohodinu (tj.: 1 hodina provozu 1 automobilu typu IVECO)
3.1.3.  Cena obalového materialu €ini: 54 300 CZK
3.1.4. Odhad celkové ceny za pInéni Dila je Zhotovitelem stanoven na 421 140 CZK, pfi¢emzZ realna vyse

ceny dila bude stanovena ve fakturaci podle této Smlouvy (nize).

3.2. Pravo na zaplaceni ceny Dila

Pravo na zaplaceni ¢asti ceny Dila vznik& po dokonéeni posledni etapy a Uplném spinéni Dila, tj. podle

této smlouvy na zakladé potvrzeného Protokolu.

3.3. Uhrada ceny Dila

3.3.1.

3.3.2.

3.3.3.

3.34.

3.3.5.

Objednatel neposkytuje zadné zélohy. Cena Dila bude uhrazena na zakladé fadné vystaveného
danového dokladu (dale jen ,Faktura®).

Splatnost Faktury je 30 dni ode dne jejiho doruCeni Objednateli, a to elektronicky na adresu
XXXXXXX a v kopii na XXXXXXX nebude-li mezi Objednatelem a Zhotovitelem dohodnuto jinak.

Cena Dila bude Objednatelem uhrazena bezhotovostnim pfevodem na bankovni UCet Zhotovitele
uvedeny v zahlavi Smlouvy. Uvede-li Zhotovitel na Faktufe bankovni Gcet odliSny, ma se za to, Ze
pozaduje provedeni Uhrady na bankovni UCet uvedeny na Faktufe. Penézity zavazek Objednatele se
povazuije za splnény v den, kdy je dluzna ¢astka odepsana z bankovniho uétu Objednatele ve prospéch
bankovniho uctu Zhotovitele.

Objednatel si vyhrazuje pravo vratit Fakturu Zhotoviteli bez Ghrady, jestlize tato nebude splfiovat
pozadované nalezitosti. V tomto pfipadé bude Ihuta splatnosti Faktury pferuSena a nova 30denni |hita
splatnosti bude zapocata po doruéeni Faktury opravené. V tomto pfipadé neni Objednatel v prodleni
s Uhradou pfisluné ¢astky, na kterou Faktura zni.

V pfipadé, Ze Faktura nebude obsahovat predepsané néleZitosti a tuto skute¢nost zjisti az pfislusny
spravce dané Ci jiny organ opravnény k vykonu kontroly u Zhotovitele nebo Objednatele, odpovida
Zhotovitel Objednateli za veSkeré nasledky z tohoto plynouci.

4. Smluvni pokuty a nahrada Skody

4.1. V pfipadé prodleni Zhotovitele oproti Ih(té pro predani Dila dle ust. 1. 5. Smlouvy se Zhotovitel zavazuje
Objednateli zaplatit za kazdy zapoCaty den prodleni smluvni pokutu ve vy3i 0,5 % z ceny Dila bez DPH.

4.2. V pfipadé poruSeni povinnosti zajistit legalni zaméstnavani, odpovidajici Uroveri bezpecnosti prace a
férové a dlstojné pracovni podminky dle ust. 1.9. a) Smlouvy se Zhotovitel zavazuje Objednateli zaplatit
smluvni pokutu ve vy3i 10.000,- K& za kazdé poruseni

4.3. Smluvni pokuty se stavaji splatnymi dnem nésledujicim po dni, ve kterém na né vzniklo pravo.
Objednatel si vyhrazuje pravo zapo€ist smluvni pokuty vi¢i pohledavkam Zhotovitele za Objednatelem.

4.4. Zaplacenim smluvni pokuty neni dotéen narok Objednatele na nahradu $kody zplisobené mu  porusenim
povinnosti Zhotovitele, ke které se vztahuje smluvni pokuta. To plati i tehdy, bude-li smluvni pokuta



MUNI
ICS

snizena rozhodnutim soudu.

5. Zavéreéna ujednani

5.1. Uzavieni, uvefejnéni a uc¢innost Smlouvy

5.2.

5.3.

54.

5.5.
5.6.
5.7.

a) Zhotovitel se zavazuje strpét uvefejnéni kopie Smlouvy ve znéni, v jakém byla uzaviena, a to
véetné pfipadnych dodatka.

b)  Smlouva nabyva G¢innosti dnem uvefejnéni v registru smluv.

c) Smluvni strany souhlasi se zvefejnénim této smlouvy v registru smluv. Smiouvu uvefejni
Objednatel, za fadné zvefejnéni vSak odpovidaji obé smluvni strany. Zhotovitel uvefejnéni
zkontroluje a Objednatele upozorni na pfipadné nedostatky, jinak mu Objednatel neodpovida
za ne/uverejnéni smlouvy.

Neni-li ve Smlouvé dohodnuto jinak, fidi se prava a povinnosti Smlouvou neupravené ¢i vyslovné
nevylouCené pfisluSnymi ustanovenimi OZ a dalSimi prévnimi pfedpisy ucinnymi ke dni uzavfeni
Smiouvy.

Pokud se stane nékteré ustanoveni Smlouvy neplatné nebo neucinné, nedotyka se to ostatnich
ustanoveni Smlouvy, ktera zUstavaji platna a G¢inna. Smluvni strany se v takovém pfipadé zavazuiji

nahradit dohodou ustanoveni neplatné nebo nel¢inné ustanovenim platnym a G¢innym, které nejlépe
odpovida pivodné zamyslenému ucelu ustanoveni neplatného nebo netéinného.

Pfipadné rozpory se Smiluvni strany zavazuji feSit dohodou. Teprve nebude-li dosazeni dohody mezi
nimi mozné, bude véc feSena u vécné pfisluSného soudu; mistné pfisludnym je soud, v jehoZ obvodu ma
sidlo Objednatel.

Nedilnou soucasti této Smlouvy je pfiloha €. 1 — Pojistna smlouva
Smlouva je vyhotovena ve 3 vytiscich, z nichz 2 obdrzi Objednatel a 1 Zhotovitel.

Smluvni strany potvrzuji, ze si Smlouvu pred jejim podpisem precetly a s jejim obsahem souhlasi. Na
dikaz toho pfipojuji své podpisy.

V Brné, dne V Brné, dne

Objednatel Zhotovitel
Mgr. Jan Myslivecek, feditel UVT Martin Formanek



Kooperativa

wi

ENNA INSURANCE GROUP

Pojistna smlouva

-

C.

pro pojisténi odpovédnosti silni¢niho dopravece TL 1

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group

se sidlem Praha 8, Pobrezni 665/21, PSC 186 00, Ceska republika

ICO: 47116617

zapsana v obchodnim rejstiiku u Méstského soudu v Praze, sp. zn. B 1897
(dale jen ,,pojistitel”),

a

Martin Formanek

ICO: 08277621

bydliste/ trvaly pobyt: |
Korespondencni adresa je shodna s adresou bydlisté pojistnika.
(dale jen ,,pojistnik")

uzaviraji

EodLe zakona & 89/2012 Sb., obcanského zakoniku, v platném znént, tuto pojistnou smlouvu (dale jen ,smlouva),

n

t(aclrg'i spolL{l ipojistn\}mi podminkami pojistitele uvedenymi v ¢lanku 1 této smlouvy a pfilohami této smlouvy tvori
edilny celek.

I <oopcrativa pojidtovna, as, Vienna Insurance Group Strana 1



Clanek 1.

Uvodni ustanoveni

rew

Pojistnik je zarovefi pojisténym.
Pfedmét ¢innosti pojisté&ného (pojisténych): silniéni motorova doprava nakladni.

Pfedpokladem plnént pojistitele je soucasné splnént nasledujicich podminek:

a) Gjma byla zpasobena v souvislosti s &innosti, kterd spada do tohoto pfedmétu &innosti pojisténého,

b) pojistény je v dobé vzniku skodné udalosti opravnén k provozovanti prislusné ¢innosti na zakladé obecné
zavaznych pravnich pfedpis,

c) odpovédnost za ijmu zpGsobenou v souvislosti s pFisluinou ¢innosti nent z pojidténi vyloucena touto
pojistnou smlouvou, pojistnymi podminkami nebo zvlddtnimi ujednanimi vztahujicimi se k pojisténi.

Pro pojistént sjednané touto smlouvou plati obéansky zakontk a ostatni obecné zévazné pravni predpisy
v platném znént, ustanoveni pojistné smlouvy, vieobecné pojistné podminky pro pojisténi majetku a
odpovédnosti VPP P-100/14 (dale jen ,VPP P-100/14") a zvlastni pojistné podminky pro pojistént
odpovédnosti silni¢niho dopravce ZPP P-660/14 (dale jen ,ZPP P-660/14").

. Doba trvani pojisténi
Potatek pojistént: 6. 2. 2023

PojiStént se sjednava na dobu jednoho pojistného roku. Pojistént se prodluzuje o dal3i pojistny rok, pokud
néktera ze smluvnich stran nesdéli pisemné druhé smluvni strané nejpozdéji sest tydnG pfed uplynutim
pfisluiného pojistného roku, Ze na dal3im trvani pojisténi nema zajem. V pripadé nedodrzeni Lhity pro dorucent
sdélent uvedené v pfedchozi vété pojistént zanika az ke konci nasledujictho pojistného roku, pro ktery je tato
Lhiita dodrzena.

Pojisténi viak zanikne nejpozdéji 5. 2. 2026, po tomto dni jiZ k prodlouZeni pojisténi nedochazi.

Clanek 2.
Zakladni pojisténi odpovédnosti

Rozsah pojisténi, izemni platnost

PojiStént se vztahuje na povinnost nahradit $kodu vzniklou na zasilce podle pravnich predpisi platnych v Ceské
repub%ice, véetné Umluvy o prepravni smlouvé v mezinarodni silni¢ni nakladnt dopravé (dale jen ,Umluva
CMR"), a to:

- pfi vnitrostitni a mezinarodni pfepravé

Vnitrostatni pfepravou se rozumi preprava zasilky, kdy misto prevzeti zasilky a misto jejiho dodant lezi na
tizemi Ceské republiky, piicem? ¢ast pf'eEravy zasilky se muZe uskutecnit na izemi sousedntiho statu, pokud na
tizemi tohoto sousedniho statu nedojde k nakladce nebo vykladce zasilky.

Mezinarodni pfepravou se rozumi pfeprava zasilky, kdy misto prevzeti zasilky leZ{ na uzemi nékterého ze statd
nachazejiciho se v oblasti sEednané tzemnt platnosti pojisténi a miste dodani zasilky leZi na Gzemt jiného ze
statd nachazejiciho se v oblasti sjednané izemni platnosti pojisténi.

Pojistént se vztahuje na pojistné udalosti, pfi nichz skoda na zasilce vznikne v oblasti sjednané tzemni
platnosti pojisténi, kterou je: Gzemi Evropy, véetné Ceské republiky, s vylouéenim zemi statii byvalého
Sovétského svazu twloufeni viak neplati pro Litvu, LotySsko a Estonsko).

Pojistént dle tohoto élanku se vztahuje na povinnost nahradit $kodu nastalou pH dopravé provadéné
motorovym vozidlem registracni znacky

Potet vozidel: 1

Registraéni znacku (VIN) je pojistnik opravnén jednostranné ménit, za podminky, Ze zarover nedojde ke zméné
poctu vozidel. Zména je Uc¢inna doruenim oznameni o zméné registracni znacky / VINu pojistiteli.

Pojisténi dle tohoto ¢lanku se vztahuje také na povinnost nahradit $kodu nastalou pfi dopravé provadéné
nahradnim motorovym vozidlem.

Nahradnim motorovym vozidlem se rozumf{ silniéni motorové vozidlo nespecifikované v této pojistné smlouvé,
které bylo pojist&nym prokazatelné pronajato nebo vypijceno na nezbytneé nutnou dobu, po kterou je
podnikatelem opravnénym k provadéni oprav silni¢nich vozidel (dale jen ,servis”) provadén servisni zasah na
motorovém vozidle specifikovaném v této pojistné smlouvé.

V pipadé pojistné udalosti nastalé pfi dopravé nahradnim motorovym vozidlem je pojistény povinen doloZit
doklad prokazujici okamzik pfedani motorového vozidla specifikovaného v této pojistné smlouvé servisu k
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provedent servisniho zasahu a vracenti vozidla servisem pojisténému a soucasné doklad o najmu nebo vypljéce
nahradniho motorového vozidla na dobu nutnou k provedent servisniho zasahu na vozidle specifikovaném v
této pojistné smlouvé.

4. Pojistént dle tohoto ¢lanku se vztahuje také na povinnost nahradit S$kodu zplisobenou prokazatelné béhem
nai(lédky nebo vykladky zasilky pfepravované pojisténym na/ z motorového vozidla uvedeného v odst. 2 nebo 3,
pokud nakladku nebo vykladku provadél nebo se na jejim provadéni pfimo podilel néktery z pojisténych dle ¢l. 1
odst. 1. Pro takto zplsobenou $kodu se nepouZzije vyluka povinnosti nahradit skodu zpisobenou v dlisledku
manipulace, naklédiy nebo vykladky zasilky osobami jednajicimi za odesilatele nebo pti{jemce; ani pfevzeti
povinnosti pojisténym nahradit takto zptisobené $kody se nepovaZuje za prevzeti povinnosti nahradit Skodu
v rozsahu $ir$im, nez ktery vyplyva pojisténému z pravniho pfedpisu.

5. Limit pojistného plnéni ve vy$i 10 000 000 Ké.

6. Spolutiéast ¢ini 10%, minimalné vsak 10 000 K¢

Clanek 3.
Rozsifeni rozsahu pojisténi

1. Niklady na odklizeni

1.1. Nad ramec &l. 1 ZPP P-660/14 uhradi pojistitel také prokazateln& Géelné vynalozené niklady na:

a) vygnro%tén{ zasilky nebo jeji ¢asti a/nebo

b) odklizeni zasilky a/nebo

c) preloZent zasilky na nahradni vozidlo a/nebo

d) pfepravu zasilky ndhradnim vozidlem a/nebo

e) skladovani zasilky po dobu nezbytné nutnou, maximalné viak po dobu 10 dni a/nebo

f) tridént zasilky a/nebo

g) likvidaci zasilky,

pouze v3ak za predpokladu, Ze tyto naklady na odklizent vznikly v pf{imé souvislosti s pojistnou udalosti na
pFislusné prepravované zasilce dle této pojistné smlouvy.

1.2. Pojistitel uhradi dale také pojisténym prokazatelné (i¢elné vynaloZené naklady na prelozent zasilky na nahradni
vozidlo v pt{padé, ze prelozent zasilky na nahradni vozidlo bylo nezbytné z divodu nepojizdnosti vozidla plivodné
prepravujictho zasilku zplsobené jeho poruchou ¢i dopravni nehodou i v pifipadé, Ze nedoslo k pojistné udalosti na
EFepravované zasilce. Podminkou thrady nakladti dle tohoto bodu je, Ze pokud by v souvislosti s udalosti, kterou
yla zplsobena nepojizdnost vozidla, doslo ke skodé na prepravované zasilce, vztahovalo by se na pfipadnou
odpovédnost pojisténého za takovou $kodu pojisténi sjednané touto pojistnou smlouvou (tzn. jsou splnény
podminky €asové a tzemni platnosti pojisténi, na danou udalost nedopada #4adna z vyluk z pojisténi atd.).

1.3. Podminkou thrady nakladd na odklizenti dle bod(i 1.1. a 1.2. dale je, Ze tyto naklady vznikly pfi dopravé zasilky
provadéné vozidly uvedenymi v ¢l. 2 odst. 2 a 3 této smlouvy pfimo nékterym z pojisténych dle ¢l. 1. odst. 1. této
smlouvy (tj. pojistitel neposkytne plnéni z pojisténi naklad(i na odklizenti vzniklych nap¥. p¥i dopravé provadéné
motorovymi vozidly cizich dopravcd).

1.4. Narok na ndhradu $kody vzniklé na zasilce spolu s narokem na nahradu naklad( na odklizenti se povazuje za
jednu pojistnou udalost. Od celkové vy3Se pojistného plnéni za takovou pojistnou udalost pojistitel odeéita
spoluti¢ast uvedenou v ¢lanku 2. odst. 6 této pojistné smlouvy.

1.5. Pro pojisténti nakladd na odklizent se sjednava sublimit pojistného plnénti ve vy3i 100 000 K¢ v ramci
sjednaného limitu pojistného plnént.

1.6. Na Ghradu nakladti dle bodu 1.2. poskytne pojistitel plnéni maximalné do vyse: 100 000 K¢ z jedné pojistné
udalosti a sou¢asné v souhrnu ze viech pojistnych udalosti vzniklych v priibéhu jednoho pojistného roku v ramci
sublimitu pojistného plnéni sjednaného v bodé 1.5,; plnéni viak soucasné nepfesahne sublimit pojistného plnéni
sjednany v bodé 1.5.

2. Odchylné od ¢l. 3. odst. 2) pism. b) ZPP P-660/14 se pojisténi vztahuje na povinnost nahradit $kodu vzniklou na
dokumentaci.

3. Odchylné od ¢l. 3. odst. 2) pism. a) ZPP P-660/14 se pojisténi vztahuje na povinnost nahradit $kodu vzniklou na
vécech umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty. Skoda vznikld na finanénich prostfedcich a cennych
predmétech zlstava z pojisténi vyloucena.

4. Odchylné od ¢l. 3 odst. 3) pism. a) ZPP P-660/14 se pojistént vztahuje na povinnost nahradit $kodu vzniklou na
zasilce podle él. 24 Umluvy CMR.
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1
2

3.

Clanek &.
Vyie a zplsob placeni pojistného
Roént pojistné za zakladni pojisténi K¢
Celkové roéni pojistné K¢
Sjednava se bézné pojistné s pojistnym obdobim 12 mésicd.

Sleva za délku pojistného obdobi %
Obchodni sleva %
Celkové roéni pojistné po slevach Ke
Pojistné za pojistné obdobi Ke

Le splatné vzdy:
6.2.

kazdého roku trvant pojisténi na Gcet pojistitele:
Penézni tistav: Ceska spofitelna as.

Cislo tetu: [N R kéd k vyplnénti platebniho piikazu na
Kéd banky: |l platbu prvniho pojistného:
Konstantni symbol: [}

Variabilni symbol: ||| | | R

Clanek 5.
Hli3eni skodnych udilosti

Vznik $kodné udalosti hlasi pojistnik (pojistény) bez zbytetného odkladu nize uvedené kontaktni tdaje:
Kooperativa pojitovna, a.s., Vienna Insurance Group

CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY

Centralni podatelna

www.koop.cz

=

Clanek 6.
Prohlisent pojistnika

Pojistnik potvrzuje, Ze pied uzavienim pojistné smlouvy pfevzal v listinné nebo, s jeho souhlasem, v jiné
textové podobé (napf. na trvalém nosiéi dat) Informace pro klienta a Informace o zpracovani osobnich adaji
v neZivotnim pojisténi a sezndmil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze se jedna o dileZité informace, které mu
napomohou porozumét podminkdm sjednavaného pojistént, obsahuji upozornéni na dilezité aspekty pojisténi i
vyznamné ustanoveni pojistnych podminek.

Pojistnik dale potvrzuje, Ze v dostatecném predstihu pFed uzavienim pojistné smlouvy pfevzal v listinné nebo
jiné textové podobé (napf. na trvalém nosiéi dat) dokumenty uvedené v ,Uvodni ustanoveni” smlouvy a
seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze tyto dokumenty tvofi nedilnou soucést pojistné smlouvy a upravujt
rozsah pojisténi, jeho omezeni (véetné vyluk), prava a povinnosti téastnikd pojisténi a nasledky jejich porusent
a dal3i podminky pojisténi a pojistnik je jimi vazan stejné jako pojistnou smlouvou.

3. Pojistnik prohlasuje, Ze ma pojistny zajem na pojisténi pojisténého, pokud je osobou od néj odlisnou.

Pojistnik potvrzuje, Ze adresa jeho trvalého pobytu/bydli3té & sidla a kontakty elektronické komunikace
uvedené v této pojistné smlouvé jsou aktualni, a souhlast, aby tyto udaje byly v pfipadé jejich rozporu s jinymi
Gdaji uvedenymi v diive uzavienych pojistnych smlouvach, ve kterych je pojistnikem nebo pojisténym,
wuzivénr i pro tcely takovych pojistnych smluv. S timto postupem pojistnik souhlasi i pro pHpad, kdy
pojistiteli ozndmi zménu adresy trvalého pobytu/bydlisté ¢i sidla nebo kontaktti elektronické komunikace v
dobé trvani této pojistné smlouvy.

Pojistnik prohladuje, Ze véci nebo jiné hodnoty pojistného zajmu pojisténé touto pojistnou smlouvou nejsou
k datu uzavieni smlouvy pojistény proti stejnym nebezpecim u jiného pojistitele, pokud neni v ¢lanku ,Zvlastni
adaje a ujednani” této smlouvy vyslovné uvedeno jinak.

Pokud tato pojistna smlouva, resp. dodatek k ixojistné smlouvé (dale jen ,smlouva“) podléha povinnosti

uvefejnéni v registru smluv (déle jen ,registr’) ve smyslu zikona & 340/2015 Sb., zavazuje se pojistnik k jejimu
uvefejnéni v rozsahu, zplsobem a ve lhiitach stanovenych citovanym zdkonem. To nezbavuje pojistitele prava,
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aby smlouvu uverejnil v registru sam, s ¢imz pojistnik souhlasi. Pokud je pojistnik odlisny od pojisténého,
pojistnik dale potvrzuje, ze pojistény souhlasil s uvefejnénim smlouvy. PH vyplnéni formulafe pro uvefejnéni
smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplnit Gdaje o pojistiteli (jako smluvni stran&), do pole ,Datova
schranka" uvést:# a do pole ,Cislo smlouvy" uvést:#. Pojistnik se dale zavazuje, Ze pred
zaslanim smlouvy k uverejnéni zajisti znecitelné&nt neuverejnitelnych informaci (napf. osobnich tdajd o
fyzickych osobéc¥1). Smluvni strany se dohodly, ze ode dne nabyti (¢innosti smlouvy jejim zvefejnénim

v re§istru se ucinky po{(ﬁténi, vCetné prav a povinnosti z néj vyplyvajicich, vztahuji i na obdobt od data
uvedeného jako pocatek pojisténi (resp. od data uvedeného jako po¢atek zmén provedenych dodatkem, jde-li o
U¢inky dodatku) do budoucna.

Pojistnik vyslovné udéluje pojistiteli souhlas k poskytovant informaci tfetim osobam o trvani pojistént
sjednaného touto pojistnou smlouvou k uréitému dni. Pojistnik, je-li osobou odlisnou od pojisténého, dale
potvrzuje, Ze kazdy pojistény souhlasil s poskytovanim informact podle prvni véty. Takové poskytovani
informact nebude porusenim povinnosti mléenlivosti pojistitele ve smyslu platnych pravnich predpist.

Clanek 7.
Zpracovani osobnich adaja

V nasledujici ¢asti jsou uvedeny zakladni informace o zpracovani Vasich osobnich Udajd. Tyto informace se na
Vas uplatni, pokud jste fyzickou osobou, a to s vyjimkou odst. 4, ktery se na Vas uplatni, i pokud jste pravnickou
osobou. Vice informaci, v¢etné zplsobu odvolant souhlasu, moznosti podani namitky v pfipadé zpracovani na
zakladé opravnéného zajmu, prava na ptistup a dalsich prav, naleznete v dokumentu Informace o zpracovant
osobnich udajd v pojistént oBéanCl, ktery je trvale dostupny na webové strance www.koop.cz v sekci ,O
pojistovné Kooperativa“.

Soubhlas se zpracovanim osobnich dajti pro uéely marketingu

Pojistitel bude s Vasim souhlasem zpracovavat Vase identifikaéni a kontaktni idaje, (idaje pro ocenéni rizika
pFi vstupu do pojisténi a idaje o vyuZivani sluzeb, a to pro Gcely:

a) zasilani slev & jinych nabidek tfetich stran, a to i elektronickymi prosttedky,

b) zpracovani Vasich osobnich tdajd nad ramec opravnéného zajmu pojistitele za G¢elem vyhodnocent
Vasich poteb a zasilani relevantnéjich nabidek (jedna se o nékteré piipady sledovani Vaseho chovani,
spojovanti osobnich tdajd shromazdénych pro odlisné Gcely, pouziti pokrotilych analytickych technik).

Tento souhlas je dobrovolny, plati po dobu neuréitou, miZete jej viak kdykoliv odvolat. V piipadé, ze souhlas
neudélite nebo jej odvolate, nebudou Vam zasilany nabidky tfetich stran a nékteré nabidky pojistitele nebude
mozné plné pFizplsobit Vasim potfebam. Mate také pravo kdykoliv pozadovat pfistup ke svym osobnim Gdajam.

Pojistnik:
O SOUHLASIM NESOUHLASIM

Informace o zpracovani osobnich tidaji bez Vaseho souhlasu

3.1. Zpracovani pro ucely plnéni smlouvy a opravnénych zajmi pojistitele
Pojistnik bere na védomt, Ze jeho identifika¢ni a kontaktni (idaje, iidaje pro ocenént rizika pfi vstupu do
pojistént a Gdaje o vyuzivani sluzeb zpracovava pojistitel:

b) pro teely kalkulace, navrhu a uzavfeni pojistné smlouvy, posouzeni prijatelnosti do pojistént, spravy a
ukonéent pojistné smlouvy a likvidace pojistnych udalosti, kdyZ v téchto ptipadech jde o zpracovant
nezbytné pro plnéni smlouvy, a

o) pro Geely zajidténi Fadného nastavent a plnéni smluvnich vztaht s pojistnikem, zajiténi a
soupojistént, statistiky a cenotvorby produkt(l, ochrany pravnich narok( pojistitele a prevence a
odhalovant pojistnych podvod( a jinych protipravnich jednant, kdyz v téchto pripadech jde o
zpracovani zaloZené na zakladé opravnénych zajmi pojistitele. Proti takovému zpracovani mate pravo
kdykoli Eodat namitku, ktera mze byt uplatnéna zplsobem uvedenym v Informacich o zpracovani
osobnich daji v pojisténi obcan(.

3.2. Zpracovani pro ucely plnéni zakonné povinnosti
Pojistnik bere na védomt, ze jeho identifikacni a kontaktni Gidaje a (idaje pro ocenént rizika pfi vstupu do
pojistént pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zakona
upravujictho distribuci pojisténi a zakona ¢ 69/2006 Sb., o provadéni mezindrodnich sankci.

3.3. Zpracovani pro uéely pfimého marketingu
Pojistnik bere na védomt, Ze jeho identifika¢ni a kontaktni Gdaje a Gdaje o vyuzivani sluzeb muZze pojistitel
také zpracovavat na zakladé jeho opravnéného zajmu pro Gcely zasilant svych reklamnich sdéleni a nabizent
svych sluzeb; nabidku od pojistitele miizete dostat elektronicky (zejména SMSkou, e-mailem, pfes socialni
sité nebo telefonicky) nebo klasickym dopisem ¢i osobné od zaméstnanc( pojistitele. Proti takovému
zpracovani mate jako pojistnik pravo kdykoli podat namitku. Pokud si neprejete, aby Vas pojistitel
oslovoval s jakymikoli nabidkami, zaskrtnéte prosim toto pole:
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4. Povinnost pojistnika informovat tieti osoby
Pojistnik se zavazuje informovat kazdého pojisténého, jenz je osobou odlisnou od pojistnika, a pFipadné dalsi
osoby, které uvedl v pojistné smlouvé, o zpracovant jejich osobnich tdaja.

5. Informace o zpracovani osobnich tdaji zastupce pojistnika
Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jina osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na védomi,
ze jejl identifikacni a kontaktni (idaje pojistitel zpracovava na zakladé opravnéného zajmu pro ucely kalkulace,
navrhu a uzavient pojistné smlouvy, spravy a ukoncenti pojistné smlouvy, likvidace pojistnych udalostt, zajisténti
a soupojisténi, ochrany pravnich narokd pojistitele a prevence a odhalovanti pojistnych podvodt a jinych
protipravnich jednani. Proti takovému zpracovani ma takova osoba pravo kdykoli podat namitku, ktera mdze byt
uplatnéna zplsobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnicﬁ (dajd v pojisténi obcand.
Zpracovani pro Géely plnéni zdkonné povinnosti
Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jina osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na védomi,
ze identifikaéni a kontaktni tdaje pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici
zejména ze zakona upravujiciho distribuci pojidténi a zakona ¢ 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci.

6. Podpisem pojistné smlouvy potvrzujete, Ze jste se dikladné seznamil se smyslem a obsahem souhlasu se
zpracovanim osobnich Gdaju a Ze jste se pred jejich udélenim seznamil s dokumentem Informace o zpracovani
osobnich adaji v pojisténi obéant, zejména s blizs{ identifikaci dal$ich spravcd, rozsahem zpracovavanych
udaj, pravnimi zaklady (dGivody), cely a dobou zpracovani osobnich tdaijd, zptisobem odvolani souhlasu a
pravy, Eteré Vam v této souvislosti nalezi.

Clanek 8.
UPOZORNENI POJISTITELE DLE § 2789 ZAKONA &. 89/2012 Sb., OBCANSKEHO ZAKONIKU

Ve smyslu § 2789 zakona & 89/2012 Sb., ob&anského zakoniku, je konstatovano, ze pFi uzavirani této pojistné
smlouvy nebyly shledany zadné nesrovnalosti mezi pozadavky k{ienta a nabizenym pojisténim. V pripadé, ze ke
zjisténi nesrovnalost{ mezi pozadavky klienta a_uzavienou pojistnou smlouvou dojde pfi zpracovani pojistné
smlouvy, pojistitel upozorni pojistnika (klienta) na tyto nesrovnalosti samostatnym dopisem.

Clanek 9.
Zavérecna ustanoventi

1. Navrh pojistitele na uzavfeni pojistné smlouvy (dale jen ,nabidka“) musi byt pojistnikem ptijat ve lhaté
stanovené pojistitelem, a nent-li takova lhita stanovena, pak do jednoho mésice ode dne doruéent nabidky
pojistnikovi. Odpovéd s dodatkem nebo odchylkou od nabidky se nepovazuje za jeji pfijeti, a to ani v pfipadé,
ze se takovou odchylkou podstatné neméni podminky nabidky.

2. Pojistitel neposkytne pojistné plnéni ant jiné plnéni &i sluzbu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové
plnéni nebo sluzba znamenaly poruseni mezinarodnich sankci, obchodnich nebo ekonomickych sankci ¢i
finanénich embarg, vyhlasenych za (¢elem udrzeni nebo obnoveni mezindrodniho miru, bezpe¢nosti, ochrany
zakladnich lidskych prav a boje proti terorismy. Za tyto sankce a embarga se povazuji zejména sankce a embarga
Organizace spojenych narodd, Evropské unie, Ceské republiky a Spojeného kralovstvi Veﬂké Britanie a Severniho
Irska. Dale také Spojenych statéi americkych za pfedpokladu, Ze neodporuji sankcim a embargim uvedenym v
predchoz{ vété.

3. Pokud je tato pojistna smlouva uzavirana elektronickymi prosttedky a je pojistnikem podepisovana
elektronickym podpisem ve smyslu piislusnych pravnich predpisd, ktery neni uznavanym elektronickym
podpisem ve smyslu zakona & 297/2016 Sb., o sluzbach vytvarejicich diivéru pro elektronické transakce, je
podminkou Fadného uzavient pojistné smlouvy zaplaceni bézného pojistného za prvni pojistné obdobi, pfipadné
jednorazového pojistného nejpozdéji do jednoho mésice od data vystaveni navrhu pojistné smlouvy. Negude-li v
piipadé uvedeném v pfedchozi vété bézné pojistné za prvni pojistné obdobi, pfipadné jednorazové pojistné
zaplaceno v tam uvedené lh(té, pojistna smlouva se od pocatku rusi.
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Pojistnd smlouva uzaviena dne: 03. 02. 2023
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Kooperativa
INSURANCE CERTIFICATE VIENNA INSURANCE GROUR
Insurance policy no.: I
Insurer: Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group, Company ID:
47116617
Policyholder: Martin Formanek; Company ID: ||

Insurer confirms herewith that the insurance policy above was contracted between the insurer and policyholder; as
at the day of issue, this insurance policy covers — in the scope defined in the policy incl. insurance terms and
conditions that form an integral part — carrier's liability to compensate damage in?licted to tangible movable
items which the insured took over in order to transfer them as load by a road vehicle listed in the insurance policy,
unless the obligation to compensate such damage arises from the Czech legislation, incl. Convention on the
Contract for the International Carriage of Goods by Road (CMR Convention)

Commencement of the force of

insurance in the scope below: 6.2.2023

Insurance end: 5.2.2026

Compensation limit: 10 000 000 CzK

Covered territory: Europe incl. the Czech Republic except for countries of former Soviet

Union (Lithuania, Latvia and Estonia are not excluded), if not agreed
differently in the Insurance Policy.

Insured: identical with policyholder

In case of discrepancies, the Czech version shall prevail.

In Prague as at 3. 2. 2023
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BESTATIGUNG UBER DIE VERSICHERUNG VIENNA INSURANCE GROUR

Versicherungsvertragsnummer : I

Versicherer: Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group,
Identifikationsnummer: 47116617
Versicherungsnehmer: Martin Formanek; Identifikationsnummer: ||

Der Versicherer bestitigt hiermit, dass der oben angefiihrte Versicherungsvertrag zwischen ihm und dem
Versicherungsnehmer al%geschlossen wurde. Im Umfang dieses Versicherungsvertrags, einschlieBlich der
Versicherungsbedingungen, die dessen untrennbaren Bestandteil bilden, wurde zum Ausstellungsdatum dieser
Bestétigung eine Frachtfiihrer-Haftpflichtversicherung vereinbart, den an einer materiellen beweglichen Sache
zugefuigten Schaden zu ersetzen, die der Versicherte zwecks deren Beférderung als Fracht mit einem im
Versicherungsvertrag angefiihrten Kraftfahrzeug tibernommen hat, insoweit die Pflicht, Schadenersatz fiir einen
solchen Schaden zu leisten, aus den in der Tschechischen Republik geltenden Rechtsvorschriften folgt,
einschlieBlich des Ubereinkommens iiber den Beférderungsvertrag im internationalen StraBengiiterverkehr (CMR-
Ubereinkommen)

Beginn der Wirksamkeit der
Versicherung im unten

angefiihrten Umfang: 6.2.2023

Ende der Versicherung: 5.2.2026

Hochstbetrag der

Versicherungsleistung: 10 000 000 CzK

Geltungsbereich: Gebiet Europas, einschlieBlich der Tschechischen Republik, mit Ausschluss

der Staaten der ehemaligen Sowjetunion (dieser Ausschluss gilt
allerdings nicht fiir Litauen, Lettland und Estland), falls im
Versicherungsvertrag nicht abweichend vereinbart.

Versicherter: identisch mit dem Versicherungsnehmer

In Zweifelsfragen ist die Fassung in tschechischer Sprache maligeblich.

Prag am 3. 2.2023
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oL oL Kooperativa
OSVEDCENI O POJISTENI VIENNA INSURANCE GROUR
Pojistna smlouva é.: I
Pojistitel: Kooperativa pojidtovna, a.s., Vienna Insurance Group, IC: 47116617

Pojistnik: Martin Formanek; ICO: 08277621

Pojistitel timto potvrzuje, Ze mezi nim a pojistnikem byla uzaviena shora uvedena pojistnd smlouva, kterou je ke
dni vystaventi tohoto osvédcéenti v rozsahu vyplyvajicim z této pojistné smlouvy, v¢. pojistnych podminek tvoricich
jejt nedilnou soucast, sjednano pojisténi povinnosti silni¢niho dopravce nahradit $kodu zplsobenou na hmotné
movité véci, kterou pojistény prevzal za (celem jeji pfepravy jako nakladu silni¢nim vozidlem uvedenym v pojistné
smlouvé, pokud povinnost nahradit takovou $kodu vyplyva z pravnich predpisti platnych v Ceské republice, véetné
Umluvy o prepravni smlouvé v mezinarodnt silni¢ni nakladni dopravé (Umluva CMR)

Poéatek uéinnosti pojisténi v

niZe uvedeném rozsahu: 6.2.2023

Konec pojistént: 5.2.2026

Limit pojistného plnéni: 10 000 000 K¢

Uzemni platnost: uzemi Evropy, véetné CR, s vylougenim Gzemd statt byvalého Sovétského

svazu (vyloucenti viak neplati pro Litvu, Loty$sko a Estonsko), pokud nent
pojistnou smlouvou sjednana odchylné.

Pojistény: shodny s pojistnikem

V Praze dne 3.2.2023




Origindl pro klienta
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Kooperativa
VEENNA INSURANCE GROUP

Pojisténi majetku a odpovédnosti podnikateli

Informaéni dokument o pojistném produktu

Spoleénost: Kooperativa pojistovna, a.s, Produkt: PojisSténi odpovédnosti

Vienna Insurance Group B ST
G By el silni¢ntho dopravce

Ceska republika

Tento dokument poskytuje pouze zakladni informace o uvedeném pojistném produktu. Uplné pfedsmluvni a smluvni informace
o vasem konkrétnim pojisténi naleznete v pojistné smlouvé a daléich dokumentech v ni uvedenych. Pozorné si je prosim prectéte.

O jaky druh pojisténi se jedna?
Jedna se o pojisténi odpovédnosti silni¢niho dopravce za $kodu zpiisobenou jinému na hmotné movité véci (zasilce), kterou
prevzal a ucelem jeji pfepravy jako nakladu silniénim vozidlem.

Co je pojisténo? .2 Na co se pojisténi nevztahuje?
J + odpovédnost za Skodu na zasilce prepravované Pojistént se nevztahuje na povinnost pojisténého
silni¢nim vozidlem, nahradit ¢kodu zplsobenou
+/ nahrada nakladi nutnych k pravnt ochrané X v souvislosti s éinnosti pojisténého, kterou
pojisténého proti uplatnénému naroku vykonava neopravnéné
na nahradu Skody X v dasledku manipulace, nakladky nebo vykladky

zasilky odesilatelem pfijemcem nebo osobami

L Gep oot o ot jednajicimi za odesilatele nebo pfijemce

* nastalou pfi dopravé zasilky cizim dopravcem,
ktery je v pfimém smluvnim vztahu
s pojisténym

* na stéhovanych vécech

X pouzitim nevhodného nebo technicky
nezplsobilého silniéniho vozidla
nebo nevhodného skladovani zasilky

« podle &L 24 Umluvy CMR (napt. s ohledem na plsobent
. Ea wibiinach a :Fyaskavinéch atmosférickéhotepla nebo chladu)
*  na ojetych a havarovanych vozidlech. Xz divodu prekrogent dodact thity (s vyjimkou

narokd na nahradu 8kody vzniklé na zasilce)
Presny rozsah vami sjednaného pojidténi naleznete X

v platné pofistné smiouvé, v ramci kabotaze (dopravy v ramci jednoho

cizitho statu).

Presné znéni vyluk si prosim pozorné preététe v platné
pojistné smlouvé.

Existuji néjaka omezeni v pojistném
kryti?

! Pojistény se podili na pojistném plnéni
dohodnutou spoluticasti.

! Pojistitel neposkytne plnéni za $kodu, jestlize
pojistény pfevzal povinnost k jeji nahradé
v rozsahu $ir§im, nez ktery vyplyva z pravniho
predpisu.

! Pro specificky rozsah pojidténi (zejména
pfipojistént) lze v ramci limitu pojistného
plnéni sjednat zvlastni limit pojistného plnéni
( sublimit”).

Presné znéni limitl a omezent si prosim pozorné prectéte
v platné pojistné smlouvé.



Kde se na mne vztahuje pojistné kryti?

v Vnitrostatni pFeprava - Gzemni rozsah Ceska republika (pFipadné na Gzemi sousedniho statu, pokud &ast
pFepravy probiha pfes jeho izemi)

v v ostatnich pripadech - Gzemi Evropy, véetné Ceské republiky, s vylougenim Gzemi statd byvalého Sovétského
svazu (vylougeni vak neplati pro Litvu, Lotyisko a Estonsko).

~ Jaké mém povinnosti?

0 - Uplné a pravdivé zodpovédét otazky pojistitele tykajici se sjednavaného pojisténi a informovat ho o zménach

nastalych v dobé trvani pojisténi.
= Oznamit pojistiteli bez zbyteéného odkladu, Ze bylo proti mé poskozenym vzneseno pravo na nahradu skody.
= \/ piipadé gkodné udalosti pFedat pojistiteli pozadované doklady.
= Postupovat v souladu s pokyny pojistitele.

Kdy a jak provadét platby?

BéZné pojistné je splatné prvnim dnem pojistného obdabi a jednorazové pojistné dnem pocatku pojisténi, neni-li
v pojistné smlouvé uvedeno jinak.

Pojistné lze platit zejména pFevodem z bankovniho Gétu (pFikaz k ahradé, trvaly pFikaz nebo souhlas s inkasem —
SINK), postovni poukazkou, prostfednictvim SIPO nebo platebnich terminalti a bankomati bank, s nimiz mame
uzavienou dohodu o tomto zplisobu placent pojistného (jejich seznam zverejfiujeme na svych webovych strankach
www.koop.cz), neni-li pojistnou smlouvou néktery zptisob vylougen.

Kdy pojistné kryti zaéina a konéi?
Zatina dnem uvedenym v pojistné smlouvé jako podatek pojisténi a konéi dnem uvedenym v pojistné smlouvé
jako konec pojisténi.

Jak mohu smlouvu vypovédét?

Pisemnou vypovédi dorucenou

- do dvou mésicli ode dne uzavieni pojistné smlouvy; pojisténi zanikne uplynutim osmidenni vypovédni doby

- nejméné Sest tydni pred koncem pojistného obdobft; pojisténi zanikne poslednim dnem daného pojistného
obdobi

= do tFi mésicl ode dne oznamenti vzniku pojistné udalosti pojistovné; pojisténi zanikne uplynutim mésiéni
vypovédni doby.

+10/2018
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